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  Venovanie
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  Venované všetkým, predkom, ktorí sa od najstarších čias zaslúžili aj tým potomkom, ktorý sa ešte len zaslúžia o jedinečnú svojbytnosť Slovenského národa, či už otvorenou mysľou, nepatrným počinom i veľkým hrdinstvom.
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  Motto zo slovenského príslovia: Reči sa vedú, a chlieb sa je!
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  Motto autorov: Naši predkovia a naša rodná zem očakávajú, že im navrátíme ich slávnú minulost a tým i nám Slovákom našu históriu, čo uvítajú i bratské národy!
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    O náhľadu, na spis Libellus De Conversione Bagoariorum et Carantanorum, na históriu a na rôzne upresnenia; viď dve mapy

    Dlho, veľmi dlho sa vie o tom, že spis Libellus De Conversione Bagoariorum et Carantanorum (ďalej tiež De Conversione...), je vytvorený materskou Salzburgskou (bavorskou) diecéziou v rokoch 828–871 1) a do tohoto spisu sú vložené správy, získané navrátivšími konvertormizúzemia Nitravy.Je to územie obývané, ľudmi kniežaťa Privinu (pozn. autorov, nielen u tohoto mena Pribina, sa vyskytuje známá zámena písmena B za V, tzv. betizácia, ale i zmeny písania a vyslovovania iných písmen;a ďalšie zistenie výskytu malého písmena vje v celom spise jedine v kombinácii písmeniuv(malé ije písané bez bodky) a taknazrimedo historického textu v tejto časti a v tejto časti u bočného čísla 25, 33, 45) a obývanéhotými samými starými Slovákmi – Seclaven-mi. Tieto správy sa doniesli, jak z materského a pôvodného územia kniežaťa Pribinu (od riek Nitrava a Váh), tak z územia novšieho Bagnoregium-u (nemýľme si to s územím Civitas di Bagnoregio v Taliansku, od tejto časti), kdesi po príchode vystavali historický Blatnohrad.

    Všetky spisy, ktoré sa k nám prihovárajú a sú vytvorené západnou redakciou, je potreba analyzovať znovu a znovu, kvôli novým poznatkom (hlavne archeologickým), ktoré nemali naši predchodcovia pri preklade z originálných spisov alebo ich najstarších opisov do slovenčiny. Naviac, pokiaľ v tomto prípade pôsobili cirkevní franský konvertori na slovenskom území, čiže u Slovenov severne a južne od Dunaja (na území Slovenov v Panónii - Zadunajsku), získavali informácie od vtedajších obyvateľov Secklavenov - Slovenov - predkov Slovákov, predkov Slovincov, predkov Chorvátov a predkov Srbov. Tieto svoje poznatky aj rôzne iné správy si upravovali k obrazu svojmu (obvyklý postup všetkých prekladateľov, nevynechávajúc ani latiníkov, nepoznajúcich miestné pomery a jazyk do patričnej hĺbky).

    Je pravdepodobné, že príchodiaci konvertori si nerobili denne poznámky a tak sa museli spoliehať na svoju pamäť (museli mať veľmi dobrú až výbornú pamäť). Však slovenské slová pre niektorých novicov boli nezapamätovateľné. Najdôležitejšie názvy si určite vštiepili do pamäti. Pokiaľ títo konvertori pôsobili dlhšiu dobu na našom území (viac ako tri mesiace, čo je dobre historicky doložiteľné v samotnom spise), vznikali o tomto ich pôsobení písomné záznamy, ktoré si odnášali do domovskej diecézie, kde sa tieto písomnosti zachovávali a pre diecéznu potrebu i prepisovali a samozrejme aj upravovali.

    Z opisu spisu De Conversione... vieme, že konvertori sa snažili obrátiť na najsprávnejšiu vieru ľudí kniežaťa Pribinu (pozrime v texte spisu, Pribinu) ešte pred ich vyhnaním znitrianskej Moravy (od tejto časti novšieho výtlačkuopisu spisu De Conversione..., mapa). Keďže kniežavelegradských Slovenov – Moravanov, Mojmír I., nechcel mať za chrbtom vazala, či sympatizanta franského kráľa Ľudovíta Nemca (833 - 847), kniežaťa nitrianských Slovenov –Váhovcov (pomenovanie od rieky Váh) a Nitravancov (pomenovanie od rieky Nitrava).

    
      
    

    Franská konverzia u Slovenov – Secklavenov - starých Slovákov – starých Slovincov prebiehala od roku 828 - 871. Ako uvádza spis De Conversione..., v roku 832 - 833 n. l. sa musel knieža Pribina (za manželku mal dcéru správcu Východnej marky Radbota) a jeho syn Koceľ (lat. Chezil a pod., viď. novší opis spisu v poznámkách pod čiarou) premiestniť so svojími ľuďmi z Nitravy do novšieho (druhého) pôsobiska za riekou Dunaj, na juh, do tzv. Zadunajska. Je to územie okolo Blatného jazera (pozn. autorov, zablátené územie - Blatnohradskoa autormi tohoto pojednania pomenované ako novšie Bagnoregium, ohraničené trojuholníkové územie štyrmi riekami, Dunajom, Rábou, Drávou a z časti okrajovo i Murou), ktoré knieža Pribina „dostal“ od franského kráľa Ľudovíta Nemca (prídomok Nemec dostal až v novoveku), hoci toto územie neobývali Frankovia - Bavori, ale Seclaveni – Sloveni - starý Slováci a starý Slovinci. A je isté, že prežívajúci Avari sídlili mimo tohoto zablateného územia (pozri túto časť), ktoré si Pribinovi ľudia odvodnili.

    Toto pojednanie sa preto nesie v duchu nie doteraz zaužívaného náhľadu na tento spis, ale z pohľadu:

    
      	konvertujúcich vtedajších Slovenov – Slovákov, Slovincovokolo kniežaťa Pribinu a jehosyna Koceľa, žijúcich v blízkom i vo vzdialenejšom okolí slovenských riek Váhu, Dudváhu,Nitravy, Malavy (starý názov malého Dunaja), samotného veľtoku Dunaja,prípadneidolného Hrona a inýchmenších severných prítokov Dunaja;

      	tých samých konvertujúcich vtedajších Slovenov – starých Slovákov premiestnenýchdo Blatnohradska a zhromaždených okolo oboch vymenovaných slovenských veľmožov;

      	i samotných konvertorov,hlavne prostredníctvom ich písomnej správy-opisu spisu (origináltohoto spisu sa samozrejme už nedochoval).

    

    Hoci je väčšina historických spisovdo určitej miery zavádzajúcicha nevierohodných už z toho dôvodu, žeprepisovači prepisovali texty z rôznych opisova vkladali do textov svoje názory a iné nepodloženosti, ktorých pravdivosť sa nedá doložiť pravými originálmi, i tak sa pozrime pre lepší prehľad na ilustrácie máp, ktoré sú spracované neskoršie podľa textov starých opisov spisov - podľa Magistri Gesta Hungarorum získané z internetovej adresy http://www.slovane.cz/view.php?cisloclanku=2006090005 2)
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    Táto mapa ukazuje priestor obývaný Sklavonmi - Slovenmi predkami Slovákov (Slovenská republika), Moravákov (obyvateľov Českej republiky)i Slovincov (Slovinská republika-Sla- vonia) a všimnime si ešte. že šikmý názov SCLAUI ET BOEMIje na území Západnéhoa Stredného Slovenska, čo je trochu matúce avšak našej potrebe mapa vyhovuje.

    Ďalšia mapa z internetovej adresy: http://www.kleban.sk/wp-content/uploads/Slovensko-na-Ptolemaiovej-mape-2.1-částIV.pdf (4. obrázok. Dŕžava Kvádov podľa neznámeho kartografia na mape z roku 1751 vydanej v Bratislave – Posonii) 3):
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    Už sme podotkli, že takýchto zavádzajúcich máp je neúrekom (prizrime sa bližšie i v tejto časti), ale predsa nám trošku umožňujú nahliadnúťna používané pojmy, ktoré v tých dobách boli známez rôznych známych historických dochovaných dokumentov a pozrieť si aspoň ich približné priradeniedo daného priestoru v mape.

    	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  O Váhovcoch z 9. storočia.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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